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IADANIE STAROZYTNOSCI LITEWSKICH.

0 Uroczysku R uss (obacz numer poprzedni. )

0> roxv 1804 ciagle przezlat cztéry uzy-
!y bylem przy kommissyi Rossyysko-Pru-
tkiey naznaczonéy od obu dwordw do ula-
bvienia splawu na rzéce Niemmie, w prze-
tiagu tego czasu, nie tylko Ze mialem zre-
“nod¢ Zwiedzié te znakomitg rzéke od zro-

2 do uyscia w widoku hxdrograﬁcznym,
lle jeszeze w towarzystwie uczonych inZe-
lergw robiliémy rozmaite postrzezema codo

dan historyi starozytnéy mieyse, i zakla-
o -nadbrzeinych ; z tego zrodla polozq tn
Uwagi miektore.

Rzeka Niemen nizéy Tylzy o mxl dwie,
Przy swsi Jurgiszkach rozdzicla si¢ na dwa
t°")'ta lewe pod nazwiskiem Gillii, w li-
“Vskim jezyku znaczgcéy rzéki motylow,
“racajac si¢ ku poludniowi ulatwia splaw
° Krélewca przez kanal Fryderyka, a za

Tom. III. 17
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- rozdzieleniem sig na mnéstwo odnog wezuje
si¢ wolnym nurtem do Hafu kuronskiego
Prawe koryto pod nazwiskiem Russ, u na-
szych szyprow niemenskich Rusnia, u Li-
twinow Rusnit, znane, ZWrociwszy sie nic-
co ku péinocy uplywa korytem -szérszém
od tamtego, lecz mniéy. gleboki¢m, w prze-
ciagu przeszlo mil trzech do Amtu czl
wlosci krolewskiéy i przy nim miasfeczka,
nazwanego podobniez Russ. Ztad rozmai-
¢ie” widlujac sie ‘nakoniec cztérnasth zn
cznieyszémi odnogami, ledwie dostrzeio-
nym biegiem wody , powoli do tegoz Halt
» wplywa; jedna 2z tych ednog, zatrzymui
nazwisko Rusnit, inna nieco szérsza od drr

- gich przybiéra na- powrét nazwisko Menl
ezyli-Niemma: I Wilo be (o | :

Cala posada miasteczka i Amtu' Ruéni:

nosi slady naydawnieyszéy _staroi_y"tno:'f.i-

Mieszkance okolie tamecznyeh |, zachowu/
szczegOlniéyszy ‘oryginalnoéé ' dawnych L

twinéw w mowie , ubiorach i obyeczajacl

Ma polezenie Ruinia na kepie blotami of®

czonéy , ktéra w X. wicku, przy wyzsz)"

stanie morza mogla bydz wyspa; Baltyck

bowiem morze wedlug posirzezen hidr

graficznych naymniéy na dyie stopy w pri¢

ciggu wieku zniza sie, a Lineusz ze swoil’

badan na skalach nadbrzeinych Szwec’

czynionych wniést, e do stép nawet cz!’
rech opadaé musi. Przynamniéy z pew!

Scig powiedzie¢ mozna, Ze to mieysce

s
10,



wszelkich napadaw ladowych letnia porg

zaslonione bylo, a woda niewiadomym dro-

gi,; nie podobne do najechania, dla kretego

nurtu saméy rzéki, rozlewem morza zala-

néy. Handel, rybolowstwo i trzod chowas-

wie przy wszelkiéy wygodzie mialy wige na-

turalng obrone. Kopalnie bursztynu pod
reka; wzgorze Kirbsberg i Aigola, na cyplu
Nehrung, za naydawnieysze kopalnie miec
nalezy , na samych polach Rusni znayduja
si¢ oblamki  bursztynu. Po spadaniu wod
wiosennych, postrzegalem w podmytéy zie-.
mi dziarstwiny czerwone z bialémi pomie-
szane,’ blizey im przypatrzywszy si¢, pozna-
lem, ze to byly odrobiny cegiel i wapna z mu-
ru: szukalem daléy od brzegu pod darnem,
nawet na polach uprawnych, i takie same
ulamki znaydowalem ;- kopanie zas glebsze

nigdzie $ladu muru nie ukazalo. Mijam tra-
dycye wiesniakéw o bylych niegdy¥ tu i 6w-
dzie podziemnychisklepach, ktérych slada
nie ma. Leez oblamki te mura na duzéy

Przestrzeni postrzezone , dowodza o bytno-
Sei starozytnéy tam budowli; a znalezione

rozmaite dawne numizma: jedne znich wi-

dzialem w reku P. Szyllera, Kryxrata ka-

Mmery bialostockiéy, z popiérsiem Nerona;

dfﬁgie u tamecznego Deich inspektora z po-

Piérsiem Klandyusza i trzecie z wyobraie-

diem Herkulesa ; kaza , mowie, domyslaé

Si¢ 0 mieszkaniu tam ludzi w bardzo daw-

néy epoce zwiazek z Rzymianami maja-

cych. X ; % 17
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Widzieliémy juz w numerze > powyiszym,
ze Muratori wypisal z r(gkoplsmu wieku X.
wyraznie uroczysko Russ, ktore jest-tem
- samém a nie inuém. Duisburg w swojéy
takoz kompillacyi, w Frankfurcie in.4t0
wydanéy , mianuje Russ piszac o granicach
Prussyi , i kladzie po morzu Baltyeckiém
wraz rzéke Russ, a po niéy Niemen; lecz
gdy wyrazil rzéke w liczbie pojedynczéy,
dat podobno powod prostujacym text jego,
przelozy¢ Russ po Niemnie i znalezdz Rus-
sya w dole téy rzéki. Albo téz jezeli w Du-
isburgu Niemen powmlen sie znaydowac
Przed Russa, to bedzie nie inny, jak od-
noga Russy , przybierajaca na powroét no-
zwisko Niemna, jakoémy juz wyzéy widzie-
li, a daléy w gorze téy odnogi quzw sa-
ma Russ. Jakkolwiek badz, ]ednak nie zg0°
dze sie z Naruszewiczem w naznaczeniu PO
sady Rusinom nad 'delnym Niemnem ; @
zawsze z cytacyi wspomnionych kronikarzy
dowod do starozytnosciuroczy ska Rusm po-
strzegam.

Z postrzezen topograf’ cznych kazdeg0
kraju, a naybardziéy Litwy, dowiedzion?
jest rzecza, ze osady naydawnieysze s3 nad
rzékami, osobliwie te, ktore rzék dawn?
znanych nazwiska nosza: zwyczay bowie™
postrzegamy starozytnych Litwinow , ze
piérwsza znaczni€ysza osada nad rzéka imie
téy rzéki przybiérala, jako naylatwiéysz®
do ozmaczenia poloZenia swego. Mogly %



wet pokolenia Litwindéw zamieszkale okolo
Ruéni, czy to od glownego nazwiska posa-
dy naypiérwszéy , czy wprost od sameéy rze-
ki wzigé namianowanie Porussow, a przez
skrocenie Prussow. W litewskim tamecz-
nym dyalekcie nie trudno postrzedz namie-
nowanie mieszkancoéw nadbrzeinych jakiéy
rzéki, przez dodania do jéy nazwiska sylla-
by Po, Poszwentos, Pojurios, Ponewezos ,
znacza u nich ludzi z ponad Szwenty , Ju-
ry , Niewiazy , rzék. Przeto etymologia
Prussakéw nayblizsza jest od Russ. Zkad
inad zwlaszeza kiedy nadbrzeza Rusni, ta-
koz mocne i wygodne poloZenie naydawiiey-
széy mpad nig osady, niec zaprzeczaja wno- -
sié, ze te mieysce kolébka Ponadrusnian-
cow bydz moglo, ktérzy imie swoje i dal-
szym jedynastu pokoleniom zaniemenskich
Litwinéw Duisburga , jezeli te byly kiedy,
blizéy nadadz mogli, nad wszelkie wywody
od imion wlasnych Xiazat, jakiego przykla-
du- nikt z pewnoscia dowiezdz nie zdola;
gdy tym czasem od rzék i uroczysk rozliczne
narody de dzi$ dnia nazwiska nosza.

Jest rzéczka Rusa w Niemczech, nad
ktérg, powiadaja dzieje, Albert L. Cesarz
zabitym zostal w roku 1308. Jesttakoz na
Wwyspie Man, miasteczko zowiace si¢ Rusin:
czyzby itam trzeba zawodzi¢ Ruginow do
zakladania osady ? 4

Niektéorzy z moich towarzyszow prac
nad niemeniskich byli mocno za zdaniem na-
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stepném : — Ze w piérwszych wiekach ery
chrzeéciianskiéy , morze Baltyckie przypie-
ralo blizko pod T'ylie, jak polozenie kraju
pokazu‘je a zas od strony Insterburga prze-
lewaé sie musialo kn blotom i jeziorom An-
gerbelga, zkagd przez rowniny za Bialym-
stokiem -dochodzilo do blot poczynajacych
sie pod Bielskiem, ktore si¢ lofcza prawie
z blotami Pinskiémi. Tak wiec az do Dnie-
. pru przy uyfciu Prypeci moglta bydz zeglu-
ga dla statko6w nawet morskich. Przez ta-
ki sposob dasi¢ wytlomaczy¢ zagadka o ko-
twicy okretowéy znalezionéy na blotach
Pinskich, o ktoréy i Surowiecki wspomina.
Lecz z drugiéy strony powiedzie¢ nalezy,
ze bardzo dawno musialy opazdz te wody .
gdyz Herodot podrozujgey po Dnieprze, ani
 zaden z ziemiopisOw w starozytnosci zna-
nych nie wiedzial o tém, Ja to zdanie przy-
taczam, tylko jako domyst, miewiem czy
moﬁa!,cy sie badaniem potwierdzi¢?
/

Teodor Narbutt.

List Oyca do Syna, ktéry wyjechal pz'érw-
szy raz do miasta Stolecznego.

Synu kochany, po rozlaczeniu si¢ twoim
ze mna , spokoynosc zostala mnie jui nie
znang, bojazn, aby éwiat pelen obludy ; ni¢
gniszczyl w tobie tych zasad moralnoscis

o



ktére ja z takiém staraniem zaszezepilem
w mlodém twém sercu, ujela mi wiele dni
roskosznych , ktéryeh doznaje kazdy ezio-
wiek , umiejacy dochowywaé przepisy Re-
ligii, wzgledem podobneyze: sobie istoty.
Wyobrazenia , zwigkszyly w umysle moim
nieszczesécia, ktorénti jestes ze wszech stron
otoezony : )ezeh ludzie okryci maskami cno-
ty, honorn 1 litoéci, potrafia ci¢ zmienic:
jezeli- poydzlesz w slady bogaez6iv pelnych
dumy 1 intryg, ktorzy serca twardsze ma-
jac nad same opoki, suchém okiem spogla-
da]q na nedze bhzmego, ktorzy dla gar-
sei zlota, na px'ozno potém obroconego cie-
mieza niewinnosé, dopuszczajac si¢ naynie-
godznvszych wystqpkow na ten czas wiedz,
ze zamiast tkliwego usciskanra, 'odbiore od
ciebie raz $miértelny , ktory mnie uwolni
od widoku syna odrodnego , a nastepnie u-
czyni cie oycoboycal!l!l... W twoim wieku,
nie majac doéwiadczenia i bez przewodni-
latwo mozna pobladzié , ale naybar-
dziéy strzez sie popelnié bledu, wwyborze
Przyjacidl. Oszczérca umiéjaey tai¢ wgrun-
cie duszy, chytre intrygi, zdawaé sie tobie
moze naywickszym obrofica niewinnoscl,
0 wyrazcnota, przy kazdém slowie uszczy-
Pliwie wymowiony bedzie. Nic teraz nié
a pospohtszego nad wyraz cneta, lecz
TOwnie nié ma nic brudmc) szego, nad zna-
lezienie oney, nayczgscley ten, ktory o cno-

‘ cie zwykl mowié, albo malo, albo wecale jéy
- ie zna
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Przyjazh ten slodki‘dar Nieba, nie mo-
Ze si¢ nabydz podloseig, lecz jak rzadkie
jéy sa przyklady ; historyje dziejow daw-
nych, latwo nam to okazujg. Bogacz lako-
my, ktorego nic w zadzach umiarkowa¢ nie
zdola, ktory cale swe ‘Zycie pracuje, aZe-
by jak powiada reszte dni swoich odpoczal,
1 dla tego zyje w ubostwle aby bogatym
umnena] rozumie, iz ja u tych wszystkich
; pozyska} ktoérzy mu zbiorow jego zayzdro-
szcza, albo biorac u niego na.wysoka lichwe,
przeklma)q sroga uczynnosé. Czlowiek wre-
szcie ubogi ; ale poczciwy , - ktory czesto-
kro¢ de stanu oplakanego przychodzn, e
nlecey dla drugich, nizli dla siebie praco-
wal, Ze w ratowaniu blizniego, wiecdy sic
serca swojego radzil, nizli prawdziwéy swey
moznosci, czgka przyjazni w nieszczeéciu
od tych przynaymniéy, ktoérych z podobne-
go miegdys losu wydzwignal; ale nayczesciéy
prozne jego czekanie. Zle ten buduje w tych
czasach , kto zafundamentalng podpore na-
dzieje we wdzigcznoécei polozyl.

Rzué okiem na dzieje starozytne, w kto-
rych widziemy, Ze miedzy Scypionem Afry-
kanskim i Leliuszem, $cisty jednosci zwiazek,
od dziadaw az do wnukow zdawal sie wieko-
- waé; zayzdrosé¢ i samolubstwo dwie owe j¢-
- dze, ktore wszedzie zwykly si¢ mieszaé , 1
- Wmieszane wszy stko zarazaé, bedac tylko u-
dzialem serc podlych i umyslow poziomych,
nie mog gly si¢ migdzy meml rozpostrzed:
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Obadwa razem bedac wielkiemi wodzami ,
wspolnie si¢ dzielge zwyciezkiemi laury,
razem nad gruzami Kartaginy obfite 1zy ro-
nili. Za niemi nast¢gpuje Damon i Pytiasz,
narescie Orestes 1 Pilades , zaszczyceni
wspanialéy nie czczéy przyjazn? nazwiskiem.
Wielkie zaiste! prawdziwéy przyjazni przy-
klady , ale jakze ich niewiele w starozy-
tnoéci ? z maléy ich liczby latwo sadzi¢, ze
pospolita nie byla. Szczeiliwy kto si¢ wie-
céy podobnych wzérow doczyta, ale szczg-
sliwszy mierdwnie , kogoby w rzadkiém
tém zdarzeniv, za przyklad/mozna bylo po-
Yozyé. _ - :

O EPIGRAMMA NA W...;
?nzni STAmSLAWA‘ TREMBECKIEGO.

Bylbym cie nie znal, piérko eie wydalo,.
Co z licha po wegiersku Woliera przebralo.
Zaluje losu jego, ze W.tak picknym stroju,
Péydzie na papiloty ciemnego pokoju.

O D A
z HoRACYUSZA,
!’in;darum quisquis studet aemnh.ri, libs IV. Od. I,
Kto chee Pindara iSdz-loty,
,’Méy Juliusza , ten’ snadnie, '
Przez zbytnia $mialosé roboty,
Jak Ikar w mofze z chmur spadnie.



Bo jaké dzdzami wezbrane ,
Przerwawszy skalista Sciang,
- Wra wod niezliczne strumienie =
Klgbig si¢, pienia , zwracaja ,
Nigdy w biegu nie ustaja ,

Tak plynie' Pindara pienie.

W apollinowym wawrzynie ,

Czy spiewa Bacha pochwaly ,

Czy mu wiérsz newotny plynie ,-
()zdébnjr , gladki i émialy.. v.

Czy bogow , ezy réd ich dzielny ,
. 4 tylu zwycieztw niesmiérielny ;
Kitérzy potega karzch.f

Zmiesh rodzay potwér dziki:
AVyniszezyli chlopobyki:

Z chimera ogient dyszaca.
Czy cudéy tysiac wimiankuije ,

W grach Olimpiyskich , ﬁvycigstwa,
Ich tryumfalne matuje

Z wyseigéw konskich i meziwa.
Czy nad dziecina porwana,

Lzy leje z matka stroskang.

Czy si¢ za cnotami goni:

Uwielba mezéw przymioty ,

‘Wznosi pod niebo wiek zloty,

Z zapomnien wyrwawszy toni.

Na skrzydlach labedzich wsparty
Siega gdzie zorza rumianna;

A ja przedmiotem zajety :
.'Mey Pr;wy, ]a.k p‘szczolka ranna , -
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Przebiegam wonne dabrowy ,
Przyjemny brzeg 'T yburowy ,
Szukajac w wiérszach oslody :
Cezara S$piéwam pochwalg ,
- Wienicze mﬁ ‘skronie spaniale , ;
On zbit Sykumbréw narody.
Coéz chlubnieyszego dla ziemi,
Lub godne bogéw opieki ! &
Zdaje si¢ , 2& dary swémi,
Przywracaja zlote wieki.
Jakiez , mi dzien ten radoény,
Rzymu okrzyk uciech glosny,
Wyslowié¢ potrafig usta, ;
Przed ‘tym ludem zgromadzonym, -
I radoécia upojonym ,
Przez powrét Swietny ‘Augns;ta!
Kiedy eokolwiek baczenia
Moje wyrazy ziédnaia 3
O pigkne slonice! niech pienia
Moje Augusta splewa;a
Zdarzony powrét szczesliwie,
Niech z toba plyna Zyezliwie,
Tryumfie, kadzidla wonie ,
. 'I‘ryu.n’1fie w Swiecie jedyny 3
Chlubo miasta i krainy ,
Przy wdzigeznym bogom poklonie.
Daziesigé b§k6w i kréw tyle,
Szlub twoy wyplaca wspamaly 5
Méy zas bogom niech dar mile
wype!m 3 cl}oc» ciolek maly ,
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Ca wzrost nu Zyzney darninie :
Trzeci miesiac ledwo minie,
Jak biatoSciag zdobi smugi,
Przy macierze wychowany ,:
.4 wyniostego lebku znany ;
A plowy téZ bedzie drugi.

Teodor Narbult,

ODA
Z SENExx-_

w Thiesciez Aktu 5

Drzyy si¢ , kto cheesz , co masz sity ¢
Po shzklch szczeblach honoru,

: Szukay bovactwa u dworu ; ;
Mauie slodki spoczynek mily. .

‘W ustronney zyjac chyzymie ,
W swobodzic méy zakochany ,
Nie dbam zem w Rzymie nie znany -
'Tak mi wiek sPoimyny plynie.

~ A po Zyciu wrescie takini ,
Wnplj'vvie poinego. czasu

Umre bez placzu, halasu,

Tylko cnotliwym wiesniakiem.

‘Temu strach uyrze\é sig w grobie,
Kto Swietne przez'ywszy"lata,
 Umiéra znany od $wiata , ;

A nie znajomy sam sobie.

Teodor Narbuit.
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Firowv i1 Kruoes

Po dzdzystéy nocy , ma zroszoné pole,

Gdzie strumyk kretym korytém przebiega ,
Gdzie w Kolo bhyne wzrastaja topole),

deié sig gdy -glosém multanek rozlega.

W miléy poranku wiosennégo porze,

Kiedy juz zgasly w biasku slonca zorze,
Filon skotopas Inadobné‘y urody ,

Popedzil trzodki.— Cdzie sig zdréy przeliwa,,
-Nad brzegiém jego przezroczysf}y wody ,
Ktéra po piaskn swé l'nrys‘w'.)t:alki zliwa,,

1 brzezne trawki kropelkami rosi,

Tam , gdzie si¢ w gore dab stoletni wznosi,
Niedola serca okrutna stroskany ,

Kiedy mu w zalu piér$ ciezko si¢ wzdyma,
~Ezami rozpaczy rzesistemi zlany,

7 twarza ponura, smutnemi oczyma, ’
‘Pod cieniém drzewa na miléy murawie,
Siadl, — z cigzkim zalém i w smutnéy postawie.
Widok wiosenny przyjemnéy natury ,

W jego si¢ smutnych oczach , nagle zmienil
Swiat sig mu caly wydawal ponury,

Slowik nie Spiéwal, gay sig nie zielenil,
Stowém go wszystko zdawalo sig smucié,
Kiedy on siedzac tg piesh poczal nucié |

= Kloe! okrutna! zdradliwa!
_ Kloe! cel mego kochania,  »
‘Przed mym si¢ wzrokiém ukrywa,
¥ widzié¢ aiebie zabrania.
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Z Damoném przepedza chwile,
Z Damoném piosenki noci , !
Na jego poglada mile, . "

Na mnite 1 wzrokua nie zwwéfi.
: e

“ Ty ! ktéra Filon stroskany ,
Zawsze 1 stategznie kocha, -
Choé sam nie bedac kochany.

- I'y moje posiadasz serce ,

Dla ciebie zyé chee na $wiecie ,
I choé¢ masz mig¢ w ‘poniewiéree,
Ja ci¢ kocham stale przecie.

Ty dli mnie jestes roskosza,
I choé si¢ lzami zaliwam ,
Choé lez krople ovzy zrosza,
Gdy na cig¢ spoyrze , oZywam.

Péyde — i z rézZy pachnacéy,
Bukiet dla ciébie uwije 3

Potém przy strudze szemrzacéy,
"T'woje czolo im okryje.

Moze siebie mam ja winié ,

Ze si¢ Kloe na mnie gniewa,
Jednak co mialem uczynié,
Uczynig — Witaje z pod drzewa,
T chee zmierzaé swoje kroki, -
_Gdzie rosly réze pachnaué,

1 gdsie z szumioné potoki,
Szemrzg po kwiecistéy lace.
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~ Spieszy , przez krzaki przedziera ,
Chege dosiegnaé pigknéy rézy ,
‘Lecz , kiedy w gestwe spoziera
Nasz Filon hozy ,
Widok go dziwny uderzyl,
Z razu swym oczém niewierzyl,
I kiédy jego ten widek zachwyca, '
Pozna]e wrescie , pigknéy Kloi lica.
ol Srodze zmartwiona ,
'Na murawie sxedmala,
Ciezkie wzdychanié wydajac z Yona
Rzewnie plakala.
Skoro wige Filon ja zoczyl,
' Z radobcia ku niéy ‘poskoczyl.
- Lecz gdy go Kloe uyrzala,
Omdlala. ... ..
] Rzezwi ja Filon stroskany ,
o J lice jéy lzami zlewa,
,Przecxeé-— rzekla Kloe : Filonie kochany..
, Rzekla — 1 znowu omdlewa.
- - Filon si¢ z Zalém rozwodzi,
I gdy si¢ lzy smutku leja,
Kloe , do siebie przychodzi.
‘ Ucieszony ta mnadzieja,
‘"Kloe ''rzekl do niéy: co cig zmartwilo ?
Ach! méy Filonie!... czyZ mi to milo,
v AR Ze ty mie¢ winisz,
Niewiérng czynisz' .
: Czy]xz , e sig zasmiejg czasém  do Damona.,
Juz mé mam keohaé Filona. .
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$ Czyliz , ze z nim zaSpiéwam,
: ' Juz na ciebie sig gniewam ? ..
O! nie Filonie! Kloe nie jest plocha,
: Kloe cie stale kocha !
Filon jéy na to: Daruy Kloe droga s
O! ta chwila sroga,
W kiéréy sie tego ja dopuscilem,
Ze cig Kloe obwinilem.
: :Daruy——skrocmezale!....
. Ja cig kocham stale. ...
Kloe za rcke go wriela,
1 mile sig¢ uSmiéchnela:
J Witali oboje w téy chwili,
I w Amorka gaiku, '
Przy szumigcym strumyku,
Przysxqgg sobie .wzajém uczynili.
Rzekla Kloe: Ja na wieki ,
Nie opuszcze cxg Filonie . .-
Filon za$ : Ja cig¢ opuszczg — pray zgdome. "
> Gdy si¢ zawra me powieki!...
Platon Sosnowski.

% S T A
Pamiec ﬁﬂ'owieka, co sprzagl jedynie -
Mnie , ktéra latam z czarnym co ply'me,
¥ nasza prace uloZyl gladko,
Do potomnosci przeydzie z zagadka.

B

Dozwala si¢ drukowaé z warnnkiem przedstawicnia do Ko-

mitetn szesciu exemplarzéw dla miéysc przeznaczonych,  Duia ?
miesizca Marca roka 1817,

August Becu Prof. Ord. Czl. §.7-
c. E. Groddeck Prof. Ord, Csl. X. C.




